VENERDI 06 LUGLIO 2018 - A cura dell'uffiicio pubblicita

DI SAIT VO LUSERN APPUNTAMENTO DELLA MINORANZA CIMBRA DI LUSERNA

L’Istituto Cimbro - Kulturinstitut Lusérn ricerca personale per 'attuazione
dell’iniziativa “Di djungen vor Lusérn, Lusérn vor di djungen”
Gli interessati dovranno avere buona conoscenza della lingua e cultura cimbra. L'attestato di

conoscenza della lingua pro
Le domande, unitamente

c

£na della popolazione cimbra costituisce titolo preferenziale.
urriculum vitae ed ogni altro titolo ritenuto utile, dovranno

essere presentate presso l'Istituto Cimbro, entro le ore 12,00 di venerdi 6 luglio.

Khlummana zung, groaza belt

e n'invenzione letteraria forte che

gemera un mmpmfmnm_]gn 5;}
a
realtd di u% “particolare” e *iso-
late” e un fenomeno di portata globale.
L'autore & riuscito a trattare un argo-
mento complesso con un registra lingui-
stm alto”. Questaémpan‘.e la motiva-
zione per l'assegnazione ex equo del pre-
mio in li cimbra alla glovanissima
Arianng di Lusémn, Condivide questo pre-
zioso riconoscimento con Walter N. Pao-
laz, vincitore anche in passate edizioni.
E' stata una piacevole sorpresa vedere,
tra i partecipanti al concorso di scrittura
nella I.inguu della nostra minoranza, tanti
bambini ¢ ragazzi, Simone e Samantha,
studenti di pnma media, si sono aggiudi-
cati ex equo, il premio pmmsm pergf:
categoria.
Arianna invece ha solo 15 anm, stu-
dentessa del liceo, viaggia ogni giorno da
Lusém a Trento raggiungere la sua
scuola. Padre sicthano e madre cimbra,
orgogliosa delle sue radici ed ama ripetere
che, proprio questo, la aiuta a non temere
ti con gente di lingue e culture di-
verse, perché ogni lingua ed ogni cultura
merita di essere conservata, valorizzata e
anche diffusa. "Vivere in un paese
multietnico e multilingue, deve essere vi-
sto come ricchezza per tutli, i prati sono
belli perché le erbe, 1 iinn le lm hanno
tutti colori e pmﬁim
“Ecco”, dice Arianma: “Nel mzu mcr:cnr:o
ho voluto ricordare un dramma_che
afftigge il nostre mondo, tutti noi siamo
coinvolti perché non si pud vedere un
continente, un paese, un popolo devastato
dafla guerra e rimanere indi Per
guesto la protagomista della mia breve
storia & una bambina siriana. In tv vedo
agni giorno immagini di uomini, donne e
bambini a bordo di navi fatiscenti che
attraversano il mar Mediterraneo con la
sola speranza di trovare un posto dove

¥ magare balbar soin

stare senza rischiare la vita, un posto do-
ve semplicemente vivere.

Per raccontare il mio sgomento ho voluto
usare la mia lingua materna, la prima
che mi ha accolto quando sono venuta al
mondn e che & una lingua piccola, ma
preziosa.

Un aléra ditza diarndle, boda no geat
ka schual un iz nonet groaz ge-
nimma zo viiara an auto, redet vo
lafit boda inkian un vo Andre boda
nétt bolln, vo disperatziéngen un vo
VOrt.

Un baldar vors vo baz si hatt pensart
z'schraiba vonan diarndle vo Sirda
boda inkéat von ln'iage, khiittzemar
ke ma mage nitt sbaing un machan
fenta nétt zo hoara un z'sega bazta
sutzédart in di balt, un seng un héarn
billz munen pensarnda un ham lust
z'schraibada.

Az pe biar o.

"Ombrémm biar hdm a khlummana
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zung bobar limen sidar azpar borin
un us o, balbar gian in di schualn auz
von l.’mt tiiatzaz ant hdam ke ma
ren go lirnase in

m studéntn boda soin pitt iis un
aléra pensare ke 'z iz di vort boda
vilart di lalit zo halta bait bazza nétt

khennen. Anvétze di laiit soin geldich

in da ghntz bélt un di vort un dar
hummar soin o gd&:dl vor alle”.

Di Arianna kontartmar ke si hatt_g::
lest di stordja vodar Katari, in Ii
von Andrea, un ke pitt disar stdrdja

A un pitt daz séll bose lirnt un lest
| schual, hattze vorstant ke allz kheart,

daz séll boda hidm gelebet {insarme
altn dise dja:, iz daz séll boda lem di
laiit boda inkian von in ta' vo
haiit un bobar seng in television
z'ezza, ma 'z 1z
nétt an film ma 'z lem von laiit.
In di st:i:-rdja, khiittze, hattze geb&llt
gem a pizzle sperintza o, ombrémm
si, est, lebet in patze atz Lusérm,
t boda vor hundart djar 'z knage
hatt destriidjart, billze gloam ke vor
di djungen vodar armen bélt boma
sek rivan zuar afte barkii, an tage
makta soin a guatz lem in di lentar
bosa soin gebortet.
Allz  ditza, khiittze di Arianna,
hattzez geschribet az pe biar
ombromm da {nsar zung iz
schiimma un mage soin geniitzt zo
reda vo allz.
Un ka schual, pittn indar zungen,
vorsar, bia geatz? “Garécht, i hin
ache vote vor alle”. Ekko, aléra furse
ren un limen schraim azpe biar,
pensdre, iz nétt zait vortgedjukht un
nedinka gestolt in an an gelima,
un iinsarne studéntn, fra de pestn in
alle di schualn, zoangzaz alle tang.

n.g)

B schiimman tage in

Degustando I'Oltresommo
atz 15 von hobiat

luglio ci attende, come ormai da
4 anni sull’Alpe Cimbra, la mani-

tnziune “Godereccia” dell’estate
che i

Eparure e us.':ur!
pen:om, sapori e ndnn 9
cos'é la Degustando I‘Dlwaomm

Pitt disan schiimman tang vo sunn
boda him offegetdnt di tir von
summar, habar in sint lai z'stiana

A

auz in di bisan, zo trittzla inn in balt §

un z'stiane in kompanjia pitt Gnsam
famildje un tschelln. Azparz
asénnazpa.rhﬁmu.nmmta mdma

iz da djiist okasién dgj
natur ljmante

lai appareppaz vo iinsar stordja un
traditziéng o,

Rebar aléra vonar iniziativa boda, in
biane djardar, hatt gehatt vil gelukh:
a khear vo 10 kildmetre, nd 1n altn
lentla vo Folgrait, odar no pezzar, von
Dltresnnu:m; bar ren aléra von “De-
gustando ['Oltresemmo”.

Disa manifestatziéng iz khent o
zart da earst botta in hobiatmanat
von djar 2014, zoa zo macha khennen
in laiit di lentla vo San Bastio, Tezzeli,
Cueli, von Kholegen un von Niizzlar:
soi stordja, soine laiit un soine tradi-
tzidngen,

Dar tage heft & kan Niizzlar, boda a
pulmi viiart alle di lalit au a San Ba-

- gtid bomase innschraibet un boma

vennt in earsat pjatto von ata
kolatziti pitt giezza vodar ebe-
ne. Vo sémm partirta dar léng staige
boda an lestn wvilart bidar kan
apirtplazt von Niizzlar homa hbart
ézzan in vormaz,

In dise djardar di khear iz khent
groaz un bia, na de bege makma de-

Quello che I'uomo chiama coincidenze nella vita o volere di Dio

uesta & una testimo-
nianza audio-storica, atna

useitn casualmente do-

po una serie di coincidenze
e di eventi, commovente per
certl si_presenta in
ricordi di una vita di un uo-
mo, vissuta durante la Prima
Guerra Mondiale con stenti
e fatiche nella lontana terra
Russa. Al ritorno dal fronte,
la vita di questi si innesterd
nuovamente nel ciclo fami-
liare, come venditore ambu-
ln;nm di ortaggi si avvallera
le terre oimbre, padre e
ura di !u

mem[glibem"e
nquumdﬁzlocmln
sono stati i predecessori
cimbri nei secoli.

Du pist bazto izzt

a lest bétta hdnne geschribet
vo digte. Moi tschellen Anna

khenntze auz guat pinn diéte,
si hattze provart alle. Balda di Anna
heft & zo kontiaramar vo suin:u' lestn

dieta, boaze ke i mochme leng déstar
I liisan sulle machante senjo vo “ja"
E]im ombrémm ‘'z hatt
smn gem kontra: di baibar

haim hérta reséng. An lestn perd, a
fortza zo liisna, hénnme gelimt a
khutta mtemsﬂntege sachandar
umme 'z giézza un aromai gloabe zo
vorstianesan a khostle i o, A botta
moi tschellen Anna hattme gezéitart
in a birthaus vegd. 'Z izta gest a
tschellen dar soinen o, boda iz gest
vegiﬁnmd.lpu:ma.dar Ma hattz
gesek vo baitom ombrémm si iz gest
urr azpi a schipf, si hatt gehatt a
schaiilana ziara un hatt nia gelacht.
In ditza birthaus izta gest alladarsort

z'eézza, sinamai bistékkn, ham
un biirstn gemacht tz dna vlaisch,
milch un bala, azpi da bélin di "vegé".
Vor berda nét boazt bazzez bill mu-
DEII
ezzan net lal khumma vlmsch ma
njinka milch, khes un Bala; in indm
bortar, nicht boda khint von vicharn.
Ka tisch daz durr baibe hatt neméar
augehdart zo pridiga vo arme vichar
inngespérrt in iibargeviillate stalii
bodase nét mang m&varn, gevbaztart
pitt IE:-rl.lat:gr 'l.mal da drinn iz alla-
darsort, sinamai mel gemacht pinn
gummandar vo toatn w.r:t:imrrEJ Si
attmar gelimt o ke pitt alln in khom
un in silrch boda khint geviiatart in
vicharn magatma gem z'ézza dar
gantzan bélt. I hinar rispindart ke
semm vo bode khimm i, di khia, di
tm un di goaz vrézzan lai vrischez
gras un hobe von iinsarn pémg un

'vegi“. iz déstar khott: di vegé di

Dapo z'geschriiba von Tonle Bmtar

ama khlumma menndle gesek
zbérkbaide, di nevén hadm gestacht a
foto von nono pinn zumman, anvétze in
izta auvargesprunk vor an kaso an
audio, abegenump in di djardar 70 in
soi haus in Laimtal, intinto azta dar
kanari hatt unk in gebiele un
untar soi baibe boda hatt hérta
drinngeredet. Dar sun hatt sichar ge-
khennt daz tz lem ve soi vatar
Cirillo Folgaratt, ma dar iz gest asd
bravat azograiva in tiaf von soi lem
un asd schiitzanten un navorsanten
hattaren abegenump,

I_pmpmﬂrtm‘l\rcna mlBl&za

te giana in Galizia, Leopo
Viirsnen vo sémm gén.ne g&nt

grentze; Lavaruska, hérta in Russla
Atz 6 vo otobre hansame gevank pri-

nemmen vort 'z gitzza niamat, ma
ditza da durr hattz neét vorstant,
ombrémm a khua hattzese pesek
furse njinka vo baitom. Dépo t,
na hattmar gevorst bi 'z
hatl:mur
'z iz nét gest letz, ma ke i magat nét
gzzan aso alle tage. 1 izz nét vl vlai-
sch, ma i magat nia tian 4na dar
guatn milch un in khes von {insam

gevallt. I han napundan ke |

djoniaro un hime getrakk in Siberia a
a Omsk, un sdmm pinne geplibet 6 mé-
nat. Ddpo, vor 2 djar, h gemacht

foghista, un dena in marinaio vor
énd.re drai, afti bastiméntn Toblak -
Kometa, boda ham unnna.rgeh&kk
laiit. Morgas pinne augestant, i han a
ge&)atet vor 18 urn un damé 6 un

urn rast. Atnan bastimént hanne ge- B
sekk in zar vodar Russia Nikolai I, di h
zarina un di schiimman tdchtar bosa
ham gehatt. Alle soin khennt getrakk
in Siberia a Tobolsk, un dena soinsa
khennt getSatet. I pin gént iibar dar
gantz nﬁpmn bastimént fin a
Vladivostok, nd da gdntz Transiberia-
na: dar Shartz Rio, Irkutsk, Omsk, Se-
nupalﬂunsk, Rubtsdvuk. Tomsk. Aft Gard
alle di flizz pinne gint pinn basti-
i méntn. Au afti Lena zuar Baiz Mer
soinda di vrézzarlait, di bill mannen,
sa lem azpe di vichar, Dért in Russia

foto t:atm r.la! sito d: Apt-Alpe Cnmhra.

fatd ézzan in khes von Vesan, in hone
vodar hoachebene, trinkhan di milch
von goaz un éndre sachandar boda di
laiit vodar statt nét khennen.

Oltre z'ézza un zo trinkha, né de bege
khemmenda augerichtet vil plétz bo-
ma mage schaung un limen 'z lem
“vo dise djar" un vo haiit. Zboa

schiimmeane haiisar z soinz; di
° sage von Mein un di miil von Cueli
boda, vor disa okasi khemmen
offegetint un gelekk in funtziong, An

dndadar tokko von staigele pasart
inn in di altn trincee von Nizzlar bo-
da soin khennt augerichtet vor bin-
tsche zait. Vor in séll tage alle di
lentla lem bidar pitt vil laiit, musik
un andre artisti a khemmen zo
vérba, zo moazla un %o macha
skultlir pittar motosage: as6 di zaitn
boda soin art, di vo haiit un
di s&lln b no héam zo khemma mi-
schanse pitméndar in an schiimman
au pa beldar, bisan un lentla zoa
zo venna iinsar hoachebene un

zu haltase gearn.
Giada von Galén

Daz sell boda iz a kointschidéntza vor
z'mentsch, iz daz sell boda dar Gott bill

iz mérte khalt, pan bintar geatz untar
55%, 'z iz t trukhen. Di flizz
umme in Bimmat - Otdbre iarn,
u.n biavl i hin gem&cht mé! pittar
umme di sélln bnsuméntn I
_Ewp:]tmkmtno in spil 21, "z iz

7 un an halbe, pinn riiss

gm gekhenxt bidrimm  da-

urch pasart alimma alle di

'Ize vodar Russia, hidnne gesekk
Armata Russa. Nakhant un &na foat
un hummare, azta nétt berat gest di
Arma von belesan in Wien, berate ge-
storbet vo hummar, Dipo acht tage a

[nnsbm]:, hénsame getrakk duékt ka
'mn itt xb-::-a belese atiarn a

pndjnnim vu
kriage. Ulfminaaﬁn

kheara bidrumm. Ling 1z geat. lﬁ.ng
geniimma!
AG.

peérmg. A tiabas a botta gevalltmar a |

E.mm saftega bistékk o, un azzamar |

k viir a par fladin spékh odar lugi-
nega, mage nét khon vo no. "Ja"
hatta khott da durr, “aniaglaz iz
bazzez izzt!". | hinda gelekk a bailele
zo vorstiana bazze hatt gebsllt mu-
nen. Ma baldeda pinn gerift, allz inan
stroach hinnemar gehdart staing in

ift laise lalse vo zlntrest in pauch
au in di EDEI un hattmar ageheft
zo gutzlamar di zung. Ma boazt, ma

schillat nia darhaltn nicht, 'z iz nét
gesiint. "Ja, du hast resfng, i pinn a
sboi," hinne rispindart. *I pinn tau-
sankh vert lisbar a sboi baz a pe-
somstill Vor mi, aniaglaz iz frai zo
leba azpisen parirt, ma lai ombrémm
du wvrizzt biirstn gemacht pitt
khérndar un slapparst cappucrino
drinn pitt so]amﬂclix schollastode nét

hdam a pezzarz mentsch boda réttet
di bélt un zoang pinn vingar att alle
di indam, boda nét tian asd." Khott
as6, pinne augestant, hin

geza.lt un pinn gént auz pa tir, luste
un kontént z'soina a sboi.

Paolo Pergher



